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JORGE AMADO 1912'de Brezilyanin Bahia eyaletine bagh liman sehri Ilhéus’ta babasimin
islettigi kakao plantasyonunda dunyaya geldi. Bahia eyaleti ve ortaokula gittigi Salvador
sehrinin tropikal ortami hemen her yapitinda bir arka plan ¢gesi olarak yer alir. 11k
edebiyat elestirileri 16 yasinda, ilk romam O pals do carnaval (Karnaval Ulkesi, 1931) ise
19 yasinda yayimlandi. Rio de Janeiro'da hukuk 6grenimi gordugu yillarda sol siyasetle
tanist ve giderek radikallesti. Cocuklugunda taniklik ettigi sahneleri anlattigr Cacao
(Kakao, 1933) ve Suor (Alinteri, 1934) bashikli romanlarinda Brezilya isci sinifinin
miicadelelerini betimledi. 1935’te devrimci gorusleri nedeniyle tutuklands; 1937°de Bre-
zilya'dan strtlda, kitaplar yasaklandi. 1942'de Brezilya Komiinist Partisinin karizmatik
lideri Luis Carlos Prestes’in biyografisini kaleme aldi. Tkinci Dinya Savasindan sonra
Brezilya'da kurulan yeni rejimin kabinesinde komtinistleri temsilen bulundu; 1948'de
Komuinist Partinin kapatulmasiyla gorevi sona erdi. 1951’de Stalin Uluslararasi Baris
Odiline layik goraldu.

Amado’nun siyasete olan ilgisi 1940’lardan itibaren azahrken erken donem yapitlarm-
da baskin olan siyasal protestonun yerini olay orgust, karakter ¢izimi ve tslupta yetkin-
lige onem veren bir romanci duyarhg aldi. 1943 ve 1944’te pes pese yayimladigr Sonsuz
Topraklar ve Kizgin Topraklar yeni bir gerceklik ve tislup arayisini yansitan gecis roman-
laridir. 1958'de yayimlanan Tarcin Kokulu Kiz ise Amadonun erken dénem yapitlarin-
dan gerek icerik gerek konu gerek anlatm bakimindan farkhdir. Tar¢in Kokulu Kizda
Amado toplumsal adalet, siyasal gerceklik, isyan vb. temalar1 dogrudan ele almak yerine
toplumsal degisim stireci icindeki bireyin celiskilerini kurmaca duzleminde somutlasti-
rir. Amado’nun kisileri bundan boyle karikattur olmaktan ¢ikip karakter haline gelirler.
Gecenin Cobanlari (1964), Dona Flor e Seus Dois Maridos (Dona Flor ve Iki Kocast, 1966),
Mucizeler Diikkant (1969), Tereza Batista: Savas Yorgunu (1972), Tieta do Agreste (Tieta,
Keci Kiz, 1977), Farda Fardao Camisola de Dormir (Kalem, Kilic ve Gomlek, 1979), Tocaia
Grande (Pusu, 1984), O Sumico da Santa (Azizler Savasi, 1988), A Descoberta da América
pelos Turcos (Amerika'mn Tiirkler Tarafindan Kesfi, 1994) gibi yapitlarinda Amado, Latin
Amerika edebiyatina 6zgii bityulii gercekgilik akimimin olanaklari ve kendine 6zgit bir
dini senkretizm 1s131nda Brezilya’daki hayatin zengin bir tasvirini sunar.

Amadonun romanlar 55 ulkede 49 dile cevrildi, sinemaya ve televizyona uyarlandi.
Kirk y1l stresince Brezilya Yazarlar Akademisinin onur tyesi olan Jorge Amado, Ingilte-
re, Fransa, Portekiz, Israil ve Italya'daki cesitli tiniversiteler tarafindan fahri doktorayla
odillendirildi. 6 Agustos 2001°de hayatini kaybetti.



ONSOz
MUHITTIN KARKIN

Dona Flor ve Iki Kocasi (“Dona Flor e seus dois maridos”, 1966), Latin
Amerika'nin yetistirdigi en gdzde yazarlardan biri olan Jorge Amado’nun
“olgunluk cagi” diye adlandirabilecedimiz ddneminde dinyaya armagan
ettigi yapitidir.

1912'de Brezilya'nin glineydogu sahilinde yer alan Bahia bdlgesinde-
ki Salvador (Sao Salvador da Bahia de Todos os Santos) kentinin 200 ki-
lometre kadar giineyindeki llheus’da (Vila de Sao Jorge dos Ilhéus) din-
yaya gelen Jorge Amado, on dokuz yasindan itibaren yazmaya basladi-
g1 ilk romanlarinda (O pais do carnaval, 1931, “Karnaval Ulkesi”; Cacau,
1933, “Kakao"; Suor, 1934, “Alinteri"), icinde yetistigi ortam olan kakao
plantasyonlarinda calisan iscilerin yasantilarini, yoksullugunu ve mica-
delelerini isledi. Ama 1935'te devrimci gorusleri nedeniyle tutuklandi ve
1937'de bir askeri darbeyle gelen Getulio Vargas diktatorligi donemin-
de tim kitaplari yasaklandi.

1940'larin basindan itibaren Amado, toplumsal olgularin bir devrimci-
nin gézlinden ve bilincinden hareketle gercekci anlatimina dayali tarzin-
dan uzaklasarak, gene bu olgulari bu kez bireylerin varolus ve ruhsal-duy-
gusal hallerinden hareketle tasvir etmeye giristi. Bu evreye gegisinin ilk
ornedi olan Sonsuz Topraklar (“Terras do sem fin”, 1943) adli romanin-
da yeni Uslup anlayisinin iyi bir 6regini verdi. Ikinci Diinya Savagi'ndan
sonra Brezilya'da gorece demokratik parlamenter bir sistem kurulur ama
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Amado 1948'te milletvekilligi yaptigi Komunist Parti yasaklaninca Avru-
pa’ya gecmek zorunda kalir. Bu dénemde dogrudan politikadan uzaklas-
maya baslar, ne var ki toplumsal sorunlari romanlarinda islemekten ge-
ri kalmaz. 1964'te Joao Goulart'in gerceklestirdigi yeni darbenin 1981°e
kadar slrecek bir diktatorlik kurmasi Amado’nun edebiyatinda da yep-
yeni bir donemi tetikler.

Iste Dona Flor ve Iki Kocasi bu yeni déneminin bagyapitlarindan biri-
sidir. DUz bir okuyusla roman Ug¢ temel karakter cevresinde donerek ge-
lisen bir ask hikayesidir. Bir kadin iki erkege birden asik olabilir mi? Do-
na Flor (Floripedes Paiva Guimaraes) cekici, hayat dolu, kendinden emin,
alt orta siniftan gelip kimi toplumsal aliskanliklara kafa tutabilen bir ka-
dindir. Evinde kurdugu Lezzet ve Sanat Mutfagi Okulu’'nda her toplum-
sal kesimden kadinlara ders vermektedir. MUtevazi, sakin ve glvenlik-
li bir hayat anlayisina sahiptir. Buna karsilik ilk kocasi Vadinho bir kumar-
hane, bar ve genelev midavimidir. Tembelligi, yaramazhg, icki ve kadin
diskunligl herkesce bilinen biri olmasina karsilik ayni zamanda sevim-
li, dost ve asil kisiligiyle taninmaktadir. Yasam tarzi ve aliskanliklarinin ge-
rektirdigi harcamalari karsilayabilmek icin strekli para bulma derdinde-
dir ve hatta bu nedenle karisi Dona Flor'u Uzebilmektedir. Sabahlara ka-
dar kocasinin eve donmesini bekleyen Dona Flor ise hem ona olan aski
hem belki daha 6nemlisi yatakta son derece usta ve sinir tanimayan bi-
ri olan esinin kendisine toplumsal ahlak sinirlamalari nedeniyle baska bir
yerde bulamayacagi zevkleri tattiriyor olmasi nedeniyle onu daima affet-
mektedir.

Ama bir glin Vadinho, henlz otuz yasindayken, belki de kendisine ya-
kisir bir bicimde, bir karnaval esnasinda sokakta dans ederken kalp kri-
zinden 6lerek Dona Flor'u dul birakir. Geng kadin icinde bulundugu top-
lumun kendisinden bekledigi sekilde uzun stre karalar baglayarak koca-
sinin yasini tutar. Baslangicta toplumsal ahlak ile bir sorunu yoktur, bir er-
kekle yatakta tattigi zevklerin kendisinde yarattigi mutluluk duygusu bel-
ki de sadece Vadinho gibi bir sevimli serseriyle yasanabilecek bir durum-
du ve tekrar yasanamazdi. Ama geng bir kadindir, her gece ayni yataga
yalniz yatmak onu bu inancini sorgulamaya iter ve yakin dostlarinin yar-
dimiyla da yeni bir evlilige dogru sirUklenir.

Boylece nikdhlandigi ikinci esi doktor Teodoro Madureira, Vadin-
ho'nun tam tersi bir kisilige sahiptir. Kendine ait bir eczane isletmekte
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olan doktor Teodoro son derece dirist, titiz, disiplinli, ihtiyatl ve muha-
fazakar bir kisilige sahiptir. Toplumdaki prestiji ylksektir, iyi para kazan-
maktadir ve Ustelik “kaliteli” muzikle de ilgilenmektedir. Bu ikinci evliligi
Dona Flor'a kocasinin kanatlari altinda dizenli, istikrarli ve glvenli bir ya-
sam saglar. Ne var ki doktor Teodoro yatakta da ayni kisidir, yani dizenli,
asla asiriya kagmayan ve hesapli biri. Ona gore sadece ¢arsamba ve cu-
martesi gunleri sevismek gerekir (cumartesileri bir ikinci keze izin olabi-
lir) ve o da carsaf altinda ve karanlikta yapiimalidir. Dona Flor bu kocasl-
ni da sevmektedir, ama zamanla serseri ilk kocasinin tutkusunu 6zleme-
ye baslar. Celiskileri artarak devam eder ve neticede, tim ask ve duygu
oykdlerinin dogaustl dgeler icermesine 6zgii bicimde, araya Afrika ilah-
larini koyarak Vadinho'yu aramaya yonelir.

Bundan sonrasini kesfetmeyi okuyucuya birakalim. Ama Dona Flor
ve |ki Kocasi ne salt bir agk romanidir ne de buraya kadar 6zetledigimiz
gercek ve dogaiisti olaylar zincirinden ibarettir. Flor, Vadinho ve Teodo-
ro'dan olusan alegorik Gggen, 1940’ diktatorlik yillarinin gercekligini
temsil etmektedir. Bu Ugllinlin ortasinda yer alan temel kisilik olan Do-
na Flor, Getulio Vargas diktatorligu tarafindan topluma dayatilan politik
ve moral gerceklige uyum saglamaya calisan yoksul melezler llkesi olan
Brezilya'nin ta kendisidir. Ucgenin bir késesinde diktatérligin patriarkal
ve baskici diizenini temsil eden doktor Teodoro, diger ucunda ise bu du-
zenin moral kodlarini liberter kisiligiyle tehdit eden ve bozan Vadinho yer
almaktadir. Vadinho, Dona Flor'un geleneksel ve ilk bakista pasif karak-
teri ile Teodoro'nun Flor'un iyiligi icin uyguladigi disiplin diizeninin arasi-
na giren ve ona gozdagdi veren bir hayalettir. Flor bu hayaletle nereye ka-
dar micadele edebilecektir?

Bu agidan bakildiginda Dona Flor ve iki Kocasi'ni sosyal ve politik ice-
rikli bir roman olarak niteleyebiliriz. Oykiinin timiinde Brezilya kiilti-
rintn gastronomi, mizik ve toplumsal adetler gibi pek cok 6gesi islen-
mektedir. Ayni zamanda arka planda “iyi aliskanliklar” anlayisinin teme-
linde yatan ahlaki kliselerin satirik bir elestirisi de yatar. Boylece ortaya ¢i-
kan bir edebi eser olmanin tesine gecerek Brezilyalilarin Ulke tarihinin o
anina 6zgu nevrotik ruh halinin portresine donlsur. Son diktatorligin
ardindan Brezilyall emekgilerin yarattigi 6zgurlik ortami belki de Vadin-
ho'nun hayaletinin herkesce gorilir hale gelmesidir. Bu satirlarin yazildi-
g1 gtinlerde Ulkenin basina bu kez irk¢i, kadin dismani ve diktatorlik do-
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nemlerine 6zlem duydugunu acikca ilan eden bir baskanin gelmis olma-
sini, Vadinho ile Teodoro arasindaki kavganin hala stirmekte olduguna ve
Flor'un nevrotik halinin devam ettigine yorabilir miyiz acaba?

Amado’nun 6zellikle 1950 sonrasi eserlerinde isledigi ve Dona Flor ve
Iki Kocasi'nda da gozlemledigimiz bir dnemli 6zelligi de kadin figurinin
isgal ettigi onemli yerdir. Tar¢in Kokulu Kiz (“Gabriela, crave e canela”,
1958), Tereza Batista ("“Tereza Batista cansada de guerra”, 1972) ve Tie-
ta do Agreste-Pastora de cabras (“Agrasteli Tieta — Keci Cobani”, 1977)
adl yapitlarinda da 6zgurlikcl ve tutkulu kadinlarla karsilasiriz; karsilas-
manin da otesinde, dykulerin temelinde bu kadinlar yer alir. Amado’nun
bu kadinlarin ¢evresinde isledigi romanlarinda kullandigi gtindelik, kimi
zaman dogal ve hatta erotik dil bir anlamda Brezilya'da feminizmin tar-
tisiimasinda 6nemli bir etki yaratmistir.

Tum dogalliklariyla beliren bu kadinlar, Amado’nun romanlarinda sik-
ca karsilastigimiz seks iscileri ve toplumun kiyilarinda dolasan serserilerle
birlikte Brezilya'nin sokaklarini tasvir ettigi gibi, bu tlkede yaygin olan tu-
tucu erkek egemen dinyanin icinde her zaman bir anaerkil damarin bu-
lunduguna da isaret eder. Dona Flor, Tieta ve Gabriela ile birlikte cesitli
toplumsal kesimlerden gerici ahlék yargilarina esir olan ve/veya onlara al-
dirmayan ve karsl koyan pek ¢ok kadina ve tabii bu arada sahneye firla-
yan disi ilahlara da rastlariz.

Brezilya gibi gercekligin anlatiminin ancak buydld bir gercekistili-
ge basvurarak mimkin olabilecegi bir Glkede toplumsal yapinin tarihsel
hicrelerine edebiyatla girebilmek herhalde ancak Jorge Amado’nun us-
taligryla mumkdin olabilirdi.

Umariz ustanin Dona Flor'unu Tlrkgeye aktarirken onu utandirmami-
sizdir.



Bu Nisan aymmn thk yumusakliginda, sakin aksamiistii
vakti bahcede, kedilerle birlikte, Zélia icin;

ilk okumalarin ve ilk diislerin sabahinda,

Joao ve Paloma icin.

Varligiyla onurlandiran ve bu soluk sozciikleri
aydinlatan, arizi karakter, dostum Norma dos
Guimardes Sampaio icin. Vadinhoya' icten

hayran olan Beatriz Costa icin. Doktor® Teodoro
Madureiramn fagotla caldigi Ulusal Marst dinleme
ayricahigina erismis olan Eneida icin. Ressam José

de Dome’nin yaglhiboyalarindan birine, Dona Flor'un
sarimin tonlart arasindaki ergenlik donemi portresine
sahip olan Giovanna Bonino icin. Burada yazarin
gonliinde bir araya gelen dort dost.

Diaulas Riedel ve Luiz Monteiro icin.

Vadiar fiilinden ttretilmis ad. Tembel, miiptela, kumarbaz ve seks duskunu kisili-
ge gonderme — ¢.n.

Brezilya'da tiniversite bitiren herkese “doktor” diye hitap ediliyor — ¢.n.






Tanri sisman
(bu diinyaya tekrar doniince Vadinho'nun yaptigi ifsaat)

Yery(zd mavi
(dedi Gagarin, ilk ucusundan dénlince)

Her sey icin bir yer ve her sey kendi yerinde
(Doktor Teodoro Madureira’nin eczanesinde duvara asili beyit)

Ah!
(diye i¢ gegirir Dona Flor)






Sevgili dost Jorge Amado: lyi diisiniildiginde, benim manyok
unundan hazirladigim tartanin hazir tarifi yok. Renato’nun, su
muze gorevlisinin esi Dona Alda bana bir seyler tarif etmisti, ama
as1l yapa yapa ogrendim, tam kivamini kesfedene kadar basim cat-
lad1. (Sevmeyi severek ogrenmemis miydim? Yasamay: yasayarak
ogrenmemis miydim?)

Manyok hamurundan yirmi kadar ya da daha fazla, istenen bu-
yuklitkte yuvarlar yapilir. Celia Hanmim’a tavsiyem buyticek hazir-
lamaktan cekinmesin, manyoka tartasini herkes sever ve hep daha
fazla ister. Onlarin ikisi bile, cok farkli olmalarina ragmen manyo-
kali veya karimal tartaya deli oluyorlar; bir tek bunda anlasiyor-
lar... Yoksa obtir seyde de mi? Ama bana oyle seylerden bahsetme-
yin Bay Jorge, dalga gecmeyin benimle, yoksa kizarim. Seker, su,
rendelenmis peynir, tereyagi, hindistancevizi yagi, hem incesi hem
kalinindan, ikisi de gerekli. (Siz gazetelerde yazan birisiniz, bana
soyleyebilir misiniz neden hep iki aska ihtiya¢ duyulur, neden go-
nul bir taneyle yetinmez?) Miktarlar yapanin zevkine gore, zira
herkesin kendi damak tad1 var, bazilar1 daha tuzlu sever, oyle de-
¢gil mi? Hamur iyice kabarmis ve firin sicak olmali.

Umarim size yardimci olabilmisimdir Bay Jorge, iste recete bu,
receteden cok bir selamlama. Ekteki tartay1 deneyin ve begenip be-
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genmediginizi bildirin. Sizinkiler nasil? Biz burada iyiyiz. Eczane-
nin diger kismim da satin aldik ve yazin Itaparica’da bir ev kirali-
yoruz, cok kiictik bir yer. Obiir sey.... neden soz ettigimi biliyorsu-
nuz... Onunla ilgili tek soyleyecegim, tek gozu kor olanin dingin-
ligi olmaz. Kendi tedirginliklerimden hi¢ soz etmeyecegim, saygi-
sizlik olur. Ama surast muhakkak ki, denizlerin tizerine ilk giin
1s1g1n1 yakan kisi, hizmetkariniz Floripedes Paiva Madureira’dir,
Dona Flor de Guimaraes.

(Kisa bir stire énce Dona Flor'un romanciya gonderdigi not.)
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Birinci Kisim

DONA FLOR’UN LK KOCASI
VADINHO’NUN OLUMU
MATEM GECESI VE NAASIN DEFNI

(kiigtik gitarda yiice Carlinhos Mascarenhas)






LEZZET VE SANAT MUTFAGI OKULU

RAHMETLININ MATEM GECESINDE
NE ZAMAN VE NE IKRAM EDILIR?

(Dona Flor’un bir 8grencinin sorusuna yaniti)

Yakinma, gozyast dokme ve keder gintnun duzensiz gecmeme-
si icin, matem gecesinin adina layik bicimde yasanmasi gerekir.
Eger ev sahibesi aglamakli ve yikilmis, kendinden ge¢mis, acilara
gark olmus durumdaysa ya da tabutta yatan bizzat oysa, o zaman
matem gecesinin duzenlenmesini bir aile yakini ya da dostu tst-
lenmeli, zira gece boyunca orada bulunup dayanisma gosteren za-
vallilar1 a¢ susuz birakmak dogru olmaz. Gece nobetinin canl ge-
cebilmesi ve basinda bekledigi merhumu onurlandirabilmesi icin,
onun vefatinin bu ilk ve karmasik gecesini daha dayanilabilir kila-
bilmek icin duruma uygun davranabilmek, matemcilerin morali-
ni ve istahlarin gozetebilmek gerekiyor. Ne zaman ve ne ikram et-
meli? Butin gece boyunca, basindan sonuna degin mutlaka kah-
ve olmali; tabii sade kahve. Komple kahve —sut, ekmek, tereyag,
peynir, kurabiye, bir iki tane manyok keki ve yumurtali misir ek-
megi dilimleri esliginde— sadece sabahleyin ve orada sabahlayan-
lara verilir. Kahve suyunu hep sicak tutmak uygun olacakur, si-
rekli gelenler olacagindan kahve eksik olmasin diye. Unlu tarta
ve keklerle birlikte ikram edilmeli. Arada sirada peynirli, jambon-
lu ve salaml sandvicler gibisinden tuzlu tepsisi dolastirilmali, zi-
ra daha mtikellef bir masa icin rahmetlinin anisina dtizenlenen zi-
yafet yeter de artar. Ama eger matem nobetinin daha anl sanl ol-
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masl isteniyorsa, hani su paraya kiyillan matem gecelerinde oldu-
gu gibi, 0 zaman gece yarist birer fincan iyice yogun ve sicak ciko-
lata ya da pirincli tavuk corbasi ikram etmek gerekir. Ve ek olarak
da balikli ve diger her tirden kroketler ve kizartma turleri, cesitli
tathlar ve kuruyemisler.

Icecek olarak, eger varlikl bir aileyse, kahvenin yani sira bir bar-
dak ve o da corbaya ve kizartmalara eslik etmesi icin bira veya sa-
rap bulunabilir. Sampanya asla; bu kosullarda sampanya ikram et-
mek zevksizlik olur.

Zengin veya yoksul olsun, her matem gecesinin olmazsa olma-
z1 giizelim kacasa’dir,’ siirekli ikram edilmelidir; her sey eksik ola-
bilir, hatta kahve bile, ama kacasa’siz olmaz; onun verecegi avun-
tu olmaksizin adina layik bir matem gecesi olmaz. Kacasa’siz bir
matem rahmetliye saygisizliktir, ona karsi bir ilgisizlik ve sevgisiz-
lik 6rnegi olur.

1 Fermente edilmis seker kamisi 6ztntin damitilmasiyla elde edilen ytiksek alkolli
sert Brezilya ickisi — ¢.n.
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Dona Flor'un ilk kocas1 Vadinho, karnaval zamaninin bir pazar
sabah1 Bahia kiyafetleri icinde, coskulu bir grupla birlikte nesey-
le samba yaparken, evinden cok uzak olmayan bir yerde, 2 Tem-
muz Caddesinde oldi. Gruba dahil degildi; dort arkadasiyla bir-
likte yeni araya karismislardi; hepsi Bahia kiyafetli arkadaslariyla
birlikte Cabeca Sokagi'ndaki bir bardan geliyorlardi. Moysés Alves
adh kakao ciftcisi, zengin ve serseri arkadaslarinin hesabina, vis-
ki su gibi akmist1.

Kafilede gitar ve flutlerden olusan kiictik ve usta bir orkestra
vardy; gitarct Carlinhos Mascarenhuas’ti, garconnieres’lerin unla
celimsiz, harika gitarcisi. Erkekler Cingene, kizlar ise Macar ya da
Romanyali koylu kiyafetleri giyinmislerdi; ama gencliklerinin en
serpilmis ve en bastan cikarici caginda olan bu melez giizellerinin
bedenlerini calkaladiklar1 gibi calkalayabilen tek bir Macar ya da
Romen —hatta Bulgar ya da Slovak— olamazd.

Aralarindaki en coskulu kisi olan Vadinho, topluluk caddenin
kosesinde belirince hizla ¢ne atilmis ve boyal saclh, sisman ve bir
kilise gibi anitsal —San Francisco Kilisesi bile olabilirdi, zira vi-
cudu sar yaldizli pullarla kapliydi— bir Romen’in yanina yerlesip,
“Iste buradayim, benim Tororélu Rus giizelim,” demisti.
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